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Megjelenik minden vasárnap.

ELŐFIZETÉSI AB: 
Egész évre .... K 2.40
Félévre ...... „ 1.20
Negyedévre ... - —.60

Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, IV., Sarkantyus-níca 3. szám,
Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban

Budapest, IV., Sarkantyus-utca 3, szám

Mánia.

— Némely asszonynak mániája a költekezés.
— Nekem mondja ?! Az én feleségem, ha oly beteg, hogy nem járhat vásárolni, hát legalább az orvost 

hívatja.
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Biztató.

— Tessék megvenni ezt az automobilt. 
Két hét után, biztosítom, benne lesz minden 
újságban.

Kijátszás.
Az apa, akit a gyomra bánt, elkese­

redve szól.
— Ha tőlem függne, törvényt hoznék, hogy 

tizennyolc évesnél idősebb leány nem mehet férj­
hez, amig vizsgát nem tesz le háztartásból és fő­
zésből.

Klára kisasszony nevetve mondja:
— Ezt a törvényt könnyen játszanék ki mi, 

leányok.
— Hogyan ?
— Férjhez mennénk — tizenhét éves 

korban.
auiimmimuiiuiuiniummmmniiugumniiin

Figyelmeztetés.
A nagy ebéd előtt odasúg a menyecske a fér-

— Édesem, vigyázz, hogy a kék tortából ne egyék

— Vanília helyett kékitöt kevertem bele, is rette­
netes íze van, de mégis asztalra teszem, mert olyan 
gyönyör’ a seine.

jéhez.

senki.

Biztatás.
A háziasszony lelkére beszél az tmindenes 

leánynak:
— Ily későn nem lehet kelni nálam. Az előbbi 

leány felkelt, kitakarított, tüzet gyújtott és megcsinálta 
at összes ágyakat, még mielőtt valaki főlébr dt volna.

A minta-férj.
Nő: Kérlek, egy kis pénz kellene, mert...
Férj: Éppen két napja, hogy...
ÍVÓ: No igen, igen; elképzelhetnéd, hogy 

nem kérnék, ha nem kellene, és kár felhánytor- 
gatnod, hogy két nap előtt is adtál. Nem vagyok 
kis gyermek, nem vagyok sem hülye, sem rab­
szolganő, hogy úgy bánj velem, mintha beszá­
míthatatlan állapotban volnék. Épp annyi jogom 
van a pénzünkre, mint neked, és ...

Férj: De, édesem, csak azt akartam mon­
dani, hogy éppen két napja váratlanul egy nagyobb 
összeghez jutottam, és megkaphatod, amit akartál.

Szerencse.

— Voltunk Várival vadászaton, de nem lőtt 
semmit.

— Hát magának nagyobb volt a szeren­
cséje ?

— Én legalább meglőttem a Vári kutyáját

Ejnye bejó!
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Ejnye be jó!

PAP AN EK DANI
keservei.

Sagugyan zeszinte megmocdhattya in, hogy 
iamijota nyar van, azuta zalig kipezs nekem 
magat kicsid kizalugyni. Zicaka a nagy meleg- 
segba zugy szuszog izs sóhajtozik, mindha bo­
szorkányok nyomna a hasat. Lerúgja magárul a 
dunyha izsa párnák. Sogszor ha niha felibredik, 
zasztat ziszraveszi in, hogy a feje bent van nekem 
a strozsakba, labaval pedig kint rugdalozik a leve­
gőbe, mind cirkuzba szokott csinálni a pojacak 
mikor komidjazik. Zegyszoval a nagy forrusagtul 
meg van zavarosodva a zegisz szervezete, izs 
zugy irezi magat, mmdha in volna a malac meg- 
spikelve, zakit a pik tepsibe beliteszi, izsa kemen- 
cibe megsiti Elifordulta gyakran az izs, hogy 
mikor hánykolódott a zagyba zide-oda, zecerre 
sag zegy nagyot ropogott hatul, izs puff! lesza- 
katt veile együtt a zagy, zamit nem izs csudalom, 
mer zegy zu|an nagy marha tezst, mind in, zani- 
kul izs nehiz. Lehed kibzelni, hogy ha valaki a 
c-izmak izs nadrag nikil sasz nyőcvan kilogot 
megnyomja, hogy ottan zasztan van tiz zujnyi 
szalona a nvakan, minda kevir koca diznónak, 
zaki hetven zakó mozslikot megzabal zegy hónap 
alatt. Megpróbálta mar azizs, hogy a feden lefeg- 
szik, de azizs nem cilszarusnak tanalta, mer zugy 
megcsipazik a bolhák, miszerint zegy percig se 
behunyogni nem tue a szemit a sok vakarazstul. 
Azomkivil nagyom veszijezs a feden leíekidni, 
mer ha zaluszik vagy hortyog izs kitatogsz 
szaja, zakkor kényén belimaszik a fireg, mer 
kirem az a nyavajas piszok svabbogar, az i buta 
nimet zeszivel az gondulja, hogy az a nagy juk, 
a dobsinai jigbarlang, zakit ingyir megnizhet, nem 
úgy, minda panuramaba, hogy fizetni kell irte 
Izs sag zakkor megbanya az i kurázsiját, mikor a 
labaval beliakad a fogak kézi. Kilemben a feden 
íekvizs azir se nem partulja csepped se mas- 
kilenbcn izs, mer zecer in izs megjárta velle. 
Turniillig a szíréikor ezelőtt tiz ive ketten a Pud- 
lutyka Misuval kint zaluttunk zicaka a zeperfa 
zalait a zudvarba. Keribelul a zifilkor, mikor mar 
javaba zalmotta, hogy szip tizemnyoc ivezs zan-

gyalokkal csokulozik a mennyzorszagba, hogy 
szaftozs lett szaja a sok lagymeleg cvikkipuszitul, 
zecerre — zuram, ne vegyil a kisertedsegibe — 
zegy zujam lekizs kapta a hatulső riszegin, hogy 
in zamijen hoszu voltai, a Pudlutyka Misuval 
együtt lebukfencezett a strózsakrul, zugy hogy a 
zorraval zegy nagy jukad csinált a fedbe, minda 
zagyugojó, mikor belefurja magat. Jekszuza 
Kriztepanye izs szent Habakukl mink majd a 
zafrikai hideg frász kapta a zijjedsegtul, mer sag­
ugyan zerre a zvaratlan zijjeli tamadazs nem zel- 
kiszulva voltai minked. Felzugrott hirtelen nekun- 
kat, izs zugy zelszalattunk, mind zakit a zagyuba 
kisitnek. Hat, kirem, micsoda komidja kigyutt 
belule ? Hogy az a kisirtet zegy ló volt, zakit kí- 
panyvaztak a zicaka hogy legeljen. Zegy mazs 
zalkalomkor megind zasztal alatt zelnyomta a 
zalom, zecerre sag zahogy zalszik, kezdi fulla­
dozni. Hat zahogy a kinyaba felcsinalja a szemit, 
ippen zakkor leugrott fejirul a mink nagy kan- 
macskaja, zaki nekem a száján ilt. Azir tehat a 
feden sag zakkor fekszik, ha riszeg — a mazskip 
kilemben sohase.

Na de hagyunk el mozs a panazkodazs, 
majd sag zelmulik a nyar. Zakkor megszabadul a 
kinyatul, izs nem fogsz magat mindenhova a 
falhó izs a fakóknál zodadergelni a hata, mer 
vizked. Mozs nem sokara ha dinyik lez, zannyi 
sokad meg zeszik belule, kilenosan a trukesztan 
izs zanananazt, hogy a labszarjan lefojik a szaft, 
mikor beliharap. Haj de jo izs lez zakkor!

Zatracena!

Kérdés.

— És nem rontja meg az étvágyat az a 
szurokszag, amelyet a hajón tapasztal ? wy



Ejnye be Jó!

Felháborodás, Azok a vök !
— Hallom, pajtás, hogy meghalt az anyósod, 
— Bizony...
— Fogadd őszinte gra 

vánitását.
— Köszönöm, öregem.
— Igaz, hogy az orvos elvétette a gyógy­

szert ?
Az ám; só helyett arzénikumot adott

be neki.
— És mit csináltál ?

Megmagyaráztam az orvosnak, hogy 
nem vagyok gazdag ember, hát beérte húsz 
forinttal és hallgatott az egészről.

Ej, pompás egy ember. Add ide, kérlek,

részvétem nyil-

a címét,

Szabatos.
Bejön a cselédlány a korcsmába.
— Kérek egy fél liter fehér bort. 
Amint betöltötték a bort, odatartjr
— Kérek még egy féllitert.
— Ide be?
— Ide.
— Hát miért nem kért mindjárt

— Mert hát ketten hozatják.

— Hogy mer engem megcsókolni ? Nem 
látja, hogy a tükörből megláthatják ?

A szociálista-barát.
Kristóffy belügyminiszter a szociális- 

fákkal kacérkodik. Hogy as udvart szolgál­
hassa, az utcát hívja segítségül.
a*XXXXXXXXX>XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Minisztereit, és utcaseprők.
Mennyivel önérzetesebbek az utcaseprők

Ábránd és való
Két képpel.

Kínrímek.
Bércet-völgyet zengi át, 
Ha csacsim kiált í-á-t.

Jó illata van a rezedának,
Sok aranya, vasa, reze dánnak,

Ez a város Szerencs-e? 
Vájjon lesz ott szerencse ?

Szólj azután Tihamérnek, 
Mészárosnál ki ha mérnek.

így képzelte a hajókázást és
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Ejnye be jó!

így élvezte.

Kúra.
— Ejnye, koma, meghűltél, hogy le kellett 

feküdnöd ?
— Meg én.
— Mondok jó orvosságot.
— Mi az ?
— Köss az ágyad végére egy csizmát, aztán 

igyál jő erős pálinkát addig, amíg nem látod ket­
tőnek.

Az orosz alkotmány.
A cár julius 12-én, a trónörökös szüle­

tése napján, hirdeti ki az új alkotmányt. 
Félő, hogy csalc valami tákolmány lesz az.

Elszólás.
A tengeri fürdő társaságában beszéli egy 

fiatal ember:
— Milyen sós itt még a levegő is. A baju­

szom is mintha sóssá lenne.
Egy kisasszony hirtelen közbeszól:
— Csakugyan éreztem.... Mit nevetnek, 

kérem ?

fi szabadelvűpárt új programmja.
A szabadelvüpárt új programmot akar 

adni. A hazaárulás az új programmból sem 
lesz kizárva.

Fejérváry kúrája.
Fejérváry Earlsbadban gyógyítja a gyom« 

rát. Az bizonyos, hogy az ő miniszterelnökségé^ 
hezjó gyomor kell. i

Pontosan.
Biri: Édes mama, oly nagy esőcseppek estek, 

mint egy ezüstforintos.
Bandi: Nem is igaz, édes mama. Hetven 

krajcárosak sem voltak.

Érthető.
— Tudja-e, Vilma, hogy szeretem magát?
— Hogyne !
— Bj, ej, miért „hogyne"? j
— Mert a- has szerint azt is kell szeretnie, 

aki magát ki nem állja.
iiiimiumiiimiimimimuiiiuiimiiiuiiiiiiuiiiiuiiiiiiiiiHimiiiiiiuuiuiiHiimiuiiHiiiiiiiiiiiiiimis

Kritika.
— Látta utolsó drámámat ?
— Láttam.
— Nos ?
— Remélem, hogy csakugyan az utolsó volt.

Hiteles.

— Elmondta a férje, hogy tegnap vadásza­
ton volt ?

— Elmondta, és ezúttal el is hittem neki, 
— Miért ?
— Mert nem hozott haza semmit.
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Ejnye be 16!

Eévéházban.

— Megváltoztatták a „Lacikonyha“ nevét! 
Szóval ezentúl máshol eszel. Mire vál­

toztatták ?
— Találd ki!
— Te még inkább találd ki!
— Hát „László-étkezdé“-re!
— Lesz még abból ló-étkezde is!

— Mit szólsz hozzá, még csak két napja 
áll az üzletem, és máris összeköttetésem van több 
mint tízezer céggel!

— Szegény leendő özvegyem! Oh, hadd 
éljek még!

— Előbb lenyeled a viccemet!
— Milyen összeköttetéseid vannak hát, te 

hóhér?
— Hát telefon-összeköttetéseim !

Bár Báli- összeköttetéseid lennének
inkább.

— Tegnap a Rombach-utcában a III-ik 
emeletről láttam messzelátó nélkül Fülöpszállást I 

— Te lóvá akarsz tenni1!
Tégedet lóvá tenni! Hisz az vagy úgyis! 

— Hát hogy láttad ?
Hát egy Kohn Fülöp nevű ügynököt ki- 

röpíteftek egy üzletből. Ez lülöpszállás volt!

Mit csinál Ödön, ha az utcán unatkozik ?
1 el ö-döngetlek. Mit csinál hát?
— Üdöng1

Hogy egy tíz mázsás túrós b-ödön g-urul-
]on rád!

A szabadelvüpárt sorsa.
A szabadelvűpárt feloszlik, akárcsak a 

— rothadt test.

Ködös történet.
— Igaz, hogy akkora köd volt maguk felé ?
— De mekkora! Egy tót atyaGt annyira 

megijesztett, hogy befutott a kertbe és egy szöget 
vert be a ködbe és felakasztotta magát. Mikor 
aztán a köd felszállt, magával vitte a szöget is 
tótostul.

— No ... no ...
— De, kérem, megmutathatom a kertet, 

ahol az eset megtörtént.

Kifogás.
— Oh, ezek a repülőgépek csak elméletben 

érnek valamit. Gyakorlatban nem fognak érni 
semmit.

— Már miért nem ?
— Most, ha az ember későn érkezik haza a 

klubból, azt mondja, hogy nem kapott kocsit. De 
hogy beszélünk majd aerodromokról meg tetra- 
hcdral-gépekről ?

Csípősen.

—•> Igazán nem tudom, miért lenne féltér 
kény az én férjem.

— No. azt én sem tudom.



Ejnye be Jó!

Tisza szerepe.
Tissa István félre állt, de asért továbbra is 

félre beszél.

Keserű.

Önkéntes-iskolában.
Kapitány: Infanterist Goldheim, mi szokta 

a hadsereget kisérni háborúban?
lnf. Goldhnm,: Szarvasmarha-csorda. 
Kapitány (meglát egy másik önkéntest, aki 

alszik): Infanterist Török, ismételje csak, mi ki­
séri a hadsereget a háborúban? 

lnf. Török: A vezérkar!

Felháborító.
Édes papa, ki tolt Shylock P
At sem tudod P... Hát mit tanultok a hittanbólPl

Oh, szerelem, /

— Milyenek az emberek! Nekem például 
azt mondták, ha nem hagyok fel az ivással és 
dohányzással, hülye leszek.

— Hát miért nem hagyott fel vele?

Betürejtvény,
— Brenner Tivadartól. —

ilglggg2Q 12 hónap

(Megfejtési határidő: augusztus 16.)

A megfejtők között két kötet könyvet 
sorsolunk ki.

A múlt számban közölt talány helyes meg­
fejtése :

„Gyakorlatok.“

Helyesen megfejtették 783-an. Az egyik 
jutalmat nyerte: Mehher András, Budapest; 
a másikat: Keszl Antal, Kispest. 
iMummiuiFnimmiimiHminiimiiiHHiniiimiiiiiintimmiiiimniiimiTnmnnniniiuiiiiiimHi 

Felelős szerkesztő: Szentirmai Géza. -c

— Mennyi a maga hozománya, Rézi ?
— Ötezer forint.
— Oh, hiszen akkor magát még jobban 

szeretem, mint hittem 1
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Legújabb regény

ftaiottaß
szétküld utánvét mellett az

Igen érdekes regény, két kötetben.
Irta: Szabó Ferenez.

Kapható kiadóhivatalunkban 4 koro­
náért. Lapunk olvasóinak a pénz 
előleges beküldése mellett 1 kor. 50 
fillér kedvezményes áron számítjuk.

Orsz. Posztóáruház
Budapest, Bottenbiller-utca 4yB

egy férfiöltönyre 3 méter finom 
fekete, sötétkék, szürke vagy barna 

angol gyapjúszövetet.
Leg újabb regény!

Jfelyik lapot olvassuk!
Aki egy olcsó, de kitünően szerkesztett 
napilapot akar olvasni, fizessen eió a KORONA

egy remek szabású divatosmm
képes politikai napilapra.

f
A „BUDAPEST* egyszerre két §§*
érdekfeszitő regényt közöl, egyiket iff

mindig könyvalakban. Heti mellék- t|l
lapja az „UJ-Bndapeet* hetenként tv

® jutalom-könyveket és egy Jósziv-
sorsjegyet sorsol ki előfizetői között. E|f

BCfizetéai árak: helyben negyedévre 5 K., egy hóra IK. TO AIL, 
Vidékre poétán küldve negyedévre 6 kor., egy hóra 2 korona! 

Unta Irányszámét kívánatra Ingyen küld

a „BUDAPEST“ kiadóhivatala,
Budapest, ÍV,, Sarfcantyus-utca 3.

mérték után, finom 
— gyapjúszövetből —
LICHT1ANN SÁNDOR
szabó-mesternél Bpest, 
Rottenbiller-utcza 4 B.

HIRltETTOW felvétetnek lapank kiadóhivatalában 
* aOJuli Budapest, IV., Sarkantps-ntea 3. sz.

Nyomatott Wodienev F. ég Ftki körforgégépein, Budapest, Sarkaotycs-ntca szám. 8,
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